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Instrukcja uùytkownika

Dzièkujemy za wibranie jednego z naszych telefonów serii REFLEXESTM, 
i za zaufanie, jakim obdarzyli˝cie Pa}stwo firmè ALCATEL.

Cyfrowy telefon wyposaùony jest w najnowocze˝niejsze rozwiÀzania, dzièki czemu
jest nie tylko ¬atwy w uùyciu, ale takùe stanowi najbardziej wydajne narzèdzie
komunikacji.

Twój ¬atwy w uùyciu telefon oferuje:

¬atwa w uùyciu s¬uchawka: dobrze dopasowana do rèki z elastycznym uchwytem(1),

wyodniejsza praca dzièki klawiszom Audio (g¬o˝nik, tryb “wolne rèce”(2)),

wygodna klawiatura alfabetyczna, dzièki której moùesz uùywa¥ funkcji 
wywo¬ania przez nazwè(3),

prze˚rocyste przyciski z powièkszajÀcymi opisami(4), u¬atwiajÀce szybki 
i bezb¬èdny wybór odpowiednich funkcji (klawisze linii, us¬ugi).

Twój przyjazny dla uùytkownika telefon oferuje równieù:

wy˝wietlacz pokazujÀcy nazwè lub numer Twojego rozmówcy oraz pomagajÀcy
w programowaniu,

ikony o¬Àcze} (zajèty, wolny, zawieszony) u¬atwiajÀ zarzÀdzanie rozmowami
(prze¬Àczanie pomièdzy rozmówcami),

pe¬na gama jednostek po¬Àczeniowych do transmisji danych, skojarzonych aplikacji
telefonicznych (CTI*) lub do pod¬Àczenia aparatu analogowego (fax, auomatyczna 
sekretarka) lub terminali ISDN (karta ISDN do PC-ta, fax G4).

(1) S¬uchawka.
(2) Tryb wolne rèce.
(3) Klawiatura alfabetyczna. 
(4) Przeùroczyste klawisze.
(5) Ikony linii.

* CTI: Integracja komputer telefon

Tylko telefon Premium REFLEXES
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Symbole uùywane 
w dokumentacji

Dzia¬ania, zdarzenia

Wy˝wietlacz

Klawisze programowalne i ikony

Klawiatura

Specyficzny klawisz na klawiaturze
numerycznej.

Klawiatura alfabetyczna.

Klawiatura numeryczna.

Zaprogramowany klawiz 
(funkcja reprezentowana przez ikonè).

Zaprogramowany klawisz
“Us¬uga” 

Klawisz dostèpu do funkcji 
zaprogramowany przez instalatora.

Ikona skojarzona 
z klawiszem.

Klawisz linii.

Czè˝ciowy widok 
wy˝wietlacza.

Wskazuje na wynik dzia¬ania.

Opis dzialania lub
znaczenie.

Tekst na 
niebieskim tle.

Roz¬Àcz siè.

Podnie˝ s¬uchawkè.

Naci˝nij.

Klawisze audio

Inne sta¬e klawisze

Inne uùywane symbole

Wybór trybu pracy w sekwencji dzia¬ania.

Wskazuje na róùnice w pracy
specyficzne dla tego telefonu.

Alternatywa do sekwencji akcji.

Komentarz.

Waùna informacja.

Roz¬Àcz siè lub 
poczekaj 2 s.

Sta¬y klawisz.

Regulacja “zwièksz”.

Regulacja “zmniejsz”.

Tryb “wolne rèce”.

G¬o˝nik (Easy).

G¬o˝nik (Premium).

Symbole mogÀ by¥ wzbogacone przez ma¬e
ikony lub tekst.
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Indeks.............................................................................................. s. 43
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Poznajemy Swój telefon

”ç ’ §
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aby zmniejszy¥ poziom
g¬o˝no˝ci.

“Wolne rèce”:
aby wykona¥ ub odebra¥ po¬Àczenie bez podnoszenia s¬uchawki.

aby zwièkszy¥ poziom
g¬o˝no˝ci.

Wy˝wietlacz
Zawiera kilka stron podajÀcych 
informacje na temat bieùÀcego 
po¬Àczenia.

G¬o˝nik: 
w¬Àczenie g¬o˝nika.

Klawisze audio

Klawiatura alfabetyczna 
Zabezpieczona pokrywÀ uùywana do wywo¬ania przez nazwè, poczty 
tekstowej i programowania. W zestawie znajdujÀ siè samoprzylepne etykiety
do naklejenia wewnÀtrz pokrywy.

Dioda wskazuje
oczekujÀcÀ 
wiadomo˝¥.

Zako}czenie rozmowy
lub programowania.

Klawisz przewodnika: aby sprawdzi¥ lub zmodyfikowa¥ 
swoje programowanie.

Idenztyfikacja numeri i nazwy terminala.

Definicja funkcji sta¬ego klawisza.+

Modyfikacja zawarto˝ci klawisza.+

+
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Poznajemy Swój telefon

Klawisze programowalne ikony
Aby wykona¥ rozmowè, akktywowa¥ us¬ugè lub zarzÀdza¥ po¬Àczeniami.
Kaùdy klawisz ma skojarzonÀ z nim ikonè:

Ikony linii
Po¬Àczenie przychodzÀce (migajÀca). 
Po¬Àczenie w toku.
Po¬Àczenie zawieszone.
Po¬Àczenie zawieszone z moùliwo˝ciÀ wznowienia z dowolnego telefonu.

Ikony funkcji
Funkcja aktywna.
Funkcja wymaga interwencji uùytkownika.
Terminal lub linia zajèta.

Niektóre funkcje sÀ wstèpnie zaprogramowane:
Nastèpna lub poprzednia strona wy˝wietlacza.
Przekierowanie Twoich rozmów do innego terminala.
Trójstronna konferencja.
Powtórzenie ostatnio wybieranego numeru.

Niektóre klawisze zosta¬y zaprogramowane przez instalatora:

Klawisze dostèpu do funkcji.

Dostèp do róùnych us¬ug pocztowych.
Transfer rozmowy na inny numer.

Mute, - Wy¬Àczenie mikrofonu Twój, rozmówca ciè nie s¬yszy.

Intercom Twój telefon automatycznie odbiera po¬Àczenia, bez ùadnej akcji z
Twojej strony.

Instalacja etykiet klawiszy programowalnych
W zestawie znajduje siè drukowana etykieta. Naleùy jÀ umie˝ci¥ pod
programowalnymi klawiszami.

Wsu} p¬aski przedmiot w szczelinè
(1 szczelina na kaùdy blok klawiszy).

Unie˝ pokrywè telefonu.

Wsu} etykietè pod pokrywè.

Umie˝¥ pokrywè na miejscu.

11

22

33

44
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aby zmniejszy¥
poziom

g¬o˝no˝ci.

aby zwièkszy¥
poziom
g¬o˝no˝ci.

G¬o˝nik:
w¬Àczenie zewnètrznego g¬o˝nika.

Klawisze audio

Programowalne klawisze i ikony
Te klawisze sÀ takùe klawiszami linii, ze skojarzonymi
diodami, lub klawiszami funkcyjnymi.

Diody linii
Po¬Àczenie w toku.
Rozmowa przychodzÀca (miga).
Oddzwonienie (miga).
Po¬Àczenie zawieszone (miga).

Diody funkcji
Funkcja aktywna.

Niektóre klawisze funkcyjne sÀ wstèpnie 
zaprogramowane:

Przekierowanie rozmów do innego terminala.
Dostèp do róùnych us¬ug pocztowych.
Dostèp do osobistej ksiÀùki telefonicznej.
Powtórzenie ostatnio wybranego numuru.
Nastèpna lub poprzednia strona wy˝wietlacza.
Transfer.

Niektóre klawisze zosta¬y zaprogramowane przez
instalatora:

Klawisz dostèpu do us¬ug.

Zak¬adanie etykiet klawiszy programowalnych
W zestawie znajduje siè drukowana etykieta. Naleùy jÀ umie˝ci¥
pod programowalnymi klawiszami.

Wsu} plski przzedmiot w szczelinè.

Unie˝ pokrywè.

Wsu} etykietè pod pokrywè.

Umie˝¥ pokrywè na miejscu.

11

22

33

44

Ekran
Zawiera kilka stron na temat bieùÀcego
po¬Àczenia.

ˇwiecenie wskazuje na nowÀ wiadomo˝¥ lub 
ùÀdanie oddzwonienia.

Zako}czenie po¬Àczenia lub programowania.

Poznajemy Swój telefon

Klawisz przewodnika: aby sprawd-
zi¥ lub zmodyfikowa¥ programowanie.

+

Identyfikacja
terminala.+

Definicja sta¬ego
klawisza 
funkcyjnego lub
modyfikacja 
zawarto˝ci klawisza.
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Wykonywanie po¬Àcze}

Wykonywanie lub odbieranie po¬Àcze} bez podnoszenia s¬uchawki
(wolne rèce)* ................................................................................................................................ s. 8

Wykonywanie po¬Àcze} zewnètrznych ......................................................................... s. 8

Wykonywanie po¬Àcze} wewnètrznych ....................................................................... s. 8

Wywo¬ywanie przez nazwè (ksiÀùka telefoniczna) ............................................... s. 9

Korzystanie z osobistej ksiÀùki telefonicznej.............................................................. s. 10

Korzystanie z systemowej ksiÀùki telefonicznej ....................................................... s. 10

Odbieranie po¬Àcze} ................................................................................................................ s. 10

Powtórzenie ostatnio wybranego numeru................................................................... s. 10

Czasowe zapamiètanie numeru........................................................................................ s. 11

ìÀdanie oddzwonienia w przypadku zajèto˝ci ........................................................ s. 11

Odbieranie po¬Àcze} w trybie interkomu*................................................................... s. 11

Wybieranie DTMF....................................................................................................................... s. 12

Wykonywanie po¬Àcze} ISDN............................................................................................ s. 12

Ukrywanie toùsamo˝ci ............................................................................................................ s. 12

Aktywacja g¬o˝nika podczas rozmowy 
(s¬uchawka podniesiona)...................................................................................................... s. 13

Mute, wy¬Àczenie mikrofonu Twój rozmówca Ciè nie s¬yszy* ....................... s. 13

* Tylko telefon Premium REFLEXES.
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Wykonywanie po¬Àcze}

Wykonywanie lub odbieranie rozmowy bez podnoszenia s¬uchawki (wolne rèce)*

W¬Àczenie trybu “wolne rèce”: Odebranie rozmowy w 
trybie wolne rèce:

Wykonywanie po¬Àcze} zewnètrznych

Wykonywanie po¬Àczenia:

Wykonywanie po¬Àcze} wewnètrznych

klawisz liniikod funkcji
“Wywo¬anie
Operatora”

numer 
terminala

wy˝wietlane sÀ Nazwa 
i numer

“0” to domy˝lny kod wyj˝cia na miasto.

podaje status
po¬Àczenia

wybrany numerklawisz
“Linia zewnètrzna”

* Tylko telefon Premium REFLEXES.

w trakcie rozmowy

Podczas rozmowy moùesz od¬oùy¥ s¬uchawkè bez roz¬Àczania rozmowy.

zako}czenie
rozmowy

wybrany numerklawisz
linii (wew. 
lub zew.)

jeste˝ w trybie 
Wolne rèce

8



Wykonywanie po¬Àcze}

Wywo¬ywanie przez nazwè (ksiÀùka telefoniczna)

Jeùeli nazwa jest rawid¬owa:

Jeùeli nazwa jest nieprawid¬owa:
Moùesz sprecyzowa¥ poszukiwanie poprzez dodanie wiècej znaków do nazwy lub
konsultacjè propozycji:

* Podaj literè : klawisze klawiatury numerycznej majÀ równieù litery które wy˝wietlajÀ siè
po naci˝nièciu klawisza.

naci˝nij raz dla “A” dwa “B” lub trzy “C”

kasuj nazwèpokaù nastèpnÀ lub
poprzedniÀ pozycje 

na li˝cie

po¬Àcz jeùeli
nazwa jest
poprawna.

pierwsze dwie litery
nazwy

nazwa jest
wy˝wietlana

W aparacie Easy REFLEXES: ta funkcja wymaga zaprogramowanego klawisza 
“wywo¬anie przez nazwè”. Kiedy naciskamy klawisz:

skasowanie nazwy

dodatkowe informacje

aby zobaczy¥ nastèpnÀ lub poprzedniÀ pozycjè 
na li˝cie

po¬Àczenie

pierwsze litery
nazwy

propozycja nazwy i numeru

9
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Wykonywanie po¬Àcze}

Korzystanie z osobistej ksiÀùki telefonicznej*

*Programowanie osobistej ksiÀùki adresowej strona 37.

Korzystanie z systemowej ksiÀùki telefonicznej

Twój terminal ma dostèp do systemowej ksiÀùki telefonicznej.

Odbieranie po¬Àcze}

Aby odebra¥:

Powtórzenie ostatnio wybranego numeru

zaprogramowany klawisz lub kod funkcji
“Powtórzenie ostatnio wybranego numeru”

nazwa lub numer
twojego rozmówcy

twój telefon
dzwoni

numer skrócony

Telefon Easy REFLEXES: dostèp do osobistej ksiÀùki
telefonicznej za pomocÀ zaprogramowanego klawisza:

ùÀdany numer
z ksiÀùki (0 do 9)

system wybiera numer 
automatycznie

10



Wykonywanie po¬Àcze}

Czasowe zapamiètanie numeru

Wybranie zapamiètanego numeru:

ìÀdanie automatycznego po¬Àczenia zwrotnego przy zajèto˝ci

Anulowanie oddzwonienia:

Odbieranie po¬Àcze} w trybie interkomu*

Moùesz odebra¥ po¬Àczenie bez podnoszenia s¬uchawki. Kiedy dzwoni abonent
wewnètrzny, Twój telefon dzwoni i automatycznie odbiera rozmowè w trybie
wolne rèce. Wy˝wietlacz pookazuje nazwè rozmówcy.

* Tylko telefon Premium REFLEXES.

aktywacja trybu
interkomu

anulowanie trybu
interkomu

dioda ˝wieci

“Anulowanie automatycznego oddzwonienia”
zaprogramowany klawisz lub kod funkcji

potwierdzenie ùÀdania
oddzwonienia

“Oddzwonienie przy zajèto˝ci”
zaprogramowany klawisz lub kod funkcji

numer wewnètrzny 
zajèty

Telefon Easy REFLEXES: dostèp do zachowanego 
numeru za pomocÀ zaprogramowanego klawisza:

“Zachowaj numer”
zaprogramowany klawisz

“Zachowaj numer”
zaprogramowany klawisz

zanim siè 
roz¬Àczy¥

numer pozostaje w pamièci aù do 
zapamiètania nastèpnego

ùÀdany abonent nie 
odpowiada

11
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Wykonywanie po¬Àcze}

Wybieranie DTMF (serwery g¬osowe, automatyczny operator 
lub poczta g¬osowa)

Wykonywanie po¬Àcze} ISDN

Aby poprawi¥ numer: Aby wykona¥ po¬Àczenie:

Wysy¬anie subadresu:
Moùesz doda¥ cztero cyfrowy subadres do ùÀdanego numeru.

Ukrywanie toùsamo˝ci (po¬Àczenia ISDN)

Kiedy wywo¬ujesz wewnètrznego lub zewnètrznego abonenta ISDN 
automatycznie wysy¬any jest Twój numer.
Moùesz ukry¥ swojÀ toùsamo˝¥ przed wykonaniem po¬Àczenia.

ten sam klawisz
aby anulowa¥

zaprogramowany klawisz
“Poufne”

ukrycie toùsamo˝ci 
pozostaje aktywne gdy
dioda klawisz ˝wieci

potwierd˚ 
i wy˝lij

podaj
subadres

zaprogramow
any klawisz
“SubAdd”

wybrany
numer

zaprogramo-
wany klawisz
“ISDN”

przesu} kursor

dioda klawisza
“ISDN” ˝wieci podczas 

po¬Àczenia

wybrany numerzaprogramo-
wany klawisz
“ISDN”

wy˝wietlacz pokazuje
wybrany numer

Funkcja jest automatycznie anulowana po zako}czeniu rozmowy.

ten sam klawisz
aby anulowa¥zaprogramowany klawisz lub kod funkcji

“Wybieranie DTMF”

wszystkie wybrane cyfry 
sÀ wysy¬ane w DTMF-ie

w trakcie 
rozmowy

12



Wykonywanie po¬Àcze}

Aktywacja g¬o˝nika podczas rozmowy (podniesiona s¬uchawka)

Mute, - wy¬Àczenie mikrofonu Twój rozmówca Ciè nie s¬yszy*

Moùesz s¬ysze¥ swojego rozmówcè ale on Ciè nie s¬yszy:

* Tylko telefon Premium REFLEXES.

powrót do rozmowywy¬Àczenie
mikrofonu

ikona klawisz ˝wiecipodczas rozmowy

de aktywacja 
g¬o˝nika

regulacja poziomu g¬o˝no˝ci
(7 poziomoów)

aktywacja
g¬o˝nika

podczas rozmowy

13
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Obs¬uga wielu po¬Àcze}

Wykonywanie drugiego po¬Àczenia podczas rozmowy...................................... s. 16

Odbieranie drugiego po¬Àczenia podczas rozmowy............................................. s. 16

Transfer po¬Àczenia .................................................................................................................. s. 17

Prze¬Àczanie pomièdzy rozmowami (rozmowa przemienna)......................... s. 17

Trójstronna konferencja z wewnètrznymi i/ lub 
zewnètrznymi rozmówcami ................................................................................................. s. 17

Zawieszanie po¬Àczenia ........................................................................................................ s. 18

Parkowanie po¬Àczenia .......................................................................................................... s. 18

Konsultacja po¬Àcze} oczekujÀcych............................................................................... s. 19

Intruzowanie po¬Àcze} wewnètrznych.......................................................................... s. 19
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Obs¬uga wielu po¬Àcze}

Wykonywanie drugiego po¬Àczenia podczas rozmowy

Aby anulowa¥ drugie po¬Àczenie i powróci¥ do pierwszego rozmówcy:

Je˝li pope¬nisz blÀd, roz¬Àcz siè: twój telefon zadzwoni i odzyskasz pierwszÀ rozmowè.

* Tylko telefon Premium REFLEXES.

Odbieranie drugiej rozmowy podczas po¬Àczenia

Drugi rozmówca próbuje siè do Ciebie dodzwoni¥:

Aby odzyska¥ pierwszÀ rozmowè:

Jeùeli siè roz¬Àczysz bez odzyskania pierwszego po¬Àczenia, Twój telefon bèdzie dzwoni¬.

klawisz linii z odpowiadajÀcÀ
mu ikonÀ

klawisz linii
z migajÀcÀ ikonÀ

nazwa rozmówcy
jest wy˝wietlana

przez 3 s.

pierwsza rozmowa 
zostaje zawieszonapodczas rozmowy

klawisz linii którego ikonÀ
miga

numer z osobistej
ksiÀùki telefonicznej
(0 do 9)

pierwsza rozmowa 
zostaje zawieszona

klawisz liniinazwa drugiego
rozmówcy

numer drugiego
rozmówcy

podczas rozmowy

16
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Obs¬uga wielu po¬Àcze}

Transfer rozmowy

Aby przetransferowa¥ rozmowè na inny numer:

Jeùeli abonent docelowy odbierze po¬Àczenie:

Moùesz równieù przetransferowa¥ rozmowè natychmiast, bez czekania na odpowied˚
abonenta docelowego, uùywajÀc jednej z dwóch opisanych metod.

Prze¬Àczanie pomièdzy rozmowami (rozmowa przemienna)

W trakcie rozmowy, drugie po¬Àczenie jest zawieszone. Aby odzyska¥ druga rozmowè:

Trójstronna konferencja z wewnètrznymi i/lub
zewnètrznymi rozmówcami

Podczas rozmowy, inne po¬Àczenie jest zawieszone:

Po konferencji, aby po¬Àczy¥ Twoich rozmówców:

roz¬Àczenie
wszystkich
rozmówców

anulowanie konferencji i
odzyskanie pierwszej 
rozmowy

trójstronna
konferencja

klawisz linii 
odpowiadajÀcy ikonie

pierwsza rozmowa zostaje
zawieszona

W telefonie Easy REFLEXES: uùywamy 
zaprogramowanego klawisz Transfer:

OPCJA: Transfer pomièdzy dwoma numerami zewnètrznymi zaleùy od uprawnie}
i konfiguracji systemu.

jeùeli konfiguracja systemu
na to pozwala

zadany numer

pierwsza rozmowa zostaje
zawieszonapodczas rozmowy

17
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Obs¬uga wielu po¬Àcze}

Zawieszanie po¬Àcze}

Zawieszanie na wy¬Àczno˝¥:
W trakcie rozmowy, chcesz zawiesi¥ rozmówcè i odzyska¥ rozmowè pó˚niej, 
na tym samym telefonie.

Odzyskanie zawieszonej rozmowy:

Zawieszanie z moùliwo˝ciÀ odzyskania z dowolnego telefonu:
Aby odzyska¥ rozmowè na dowolnym telefonie w systemie.

Odzyskanie rozmowy na dowolnym telefonie:

Parkowanie rozmowy zewnètrznej

Moùesz zawiesi¥ rozmowè zewnètrzna w systemie i odzyska¥ jÀ na innym telefonie:

Aby odzyska¥ zaparkowana rozmowè:

Jeùeli zaparkowana rozmowa nie jest odebrana w ustalonym czasie 
(domy˝lnie1min.30 s.), zostaje prze¬Àczony do operatora.

numer aparatu na którym
zaparkowano po¬Àczenie

zaprogramowany klawisz lub kod
funkcji “odzyskanie 

zaparkowanej rozmowy”

zaprogramowany klawisz lub
kod funkcji “Parkowanie”

twój rozmówca jest zawieszony 
i s¬yszy specjalny tonpodczas rozmowy

klawisz linii odpowiadajÀcy ikonie

zaprogramowany klawisz
“Hold”

twój rozmówca jest zawieszony i s¬yszy
muzykè na oczekiwaniu

klawisz linii
odpowiadajÀcy ikonie

klawisz linii

rozmowa zostaje 
zawieszona
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Obs¬uga wielu po¬Àcze}

Konsultacja po¬Àcze} oczekujÀcych

Dzwoni drugi abonent:

Chcesz odebra¥ rozmowè natychmiast:

Intruzowanie po¬Àcze} wewnètrznych

Twój rozmówca jest zajèty jeùeli numer nie jest “chroniony” i mamy odpowiednie
uprawnienia, moùesz “wej˝¥” w rozmowè:

Ochrona przed intruzowaniem:

Ochrona jest anulowana po roz¬Àczeniu.

numer rozmówcyzaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji

“Ochrona”

ten sam klawisz aby
anulowa¥

zaprogramowany klawisz
lub kod funkcji 

“Intruz”

Jeùeli kilka rozmów oczekuje naraz, tylko ostatnia jest wy˝wietlana.

klawisz linii 
odpowiadajÀcy ikony

pierwsze po¬Àczenie jest 
automatycznie zawieszone

identyficacja
abonenta

ton

rozmowa jest 
automatycznie 
zawieszana

w trakcie rozmowy
s¬yszysz specjalny ton
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Operacje grupowe

Odbieranie nadzorowanego po¬Àczenia....................................................................... s. 22

Odbieranie po¬Àczenia nocnego ....................................................................................... s. 22

Filtrowanie po¬Àcze}................................................................................................................ s. 22
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Operacje grupowe

Odbieranie nadzorowanego po¬Àczenia

Otrzymujemy specjalne dzwonienie dla po¬Àcze} nadzorowanego terminal:

Odbieranie po¬Àczenia nocnego

Kiedy operator jest nieobecny, rozmowy zewnètrzne mogÀ by¥ sygnalizowane
przez dzwonek ogólny. Aby odebra¥:

Filtrowanie po¬Àcze}

Konfiguracja systemu pozwala na utworzenie grup “dyrektor/sekretarka”, 
rozmowy do dyrektora mogÀ by¥ filtrowane przez jednÀ lub wiècej sekretarek.

Z telefonu sekretarki lub dyrektora:

aktywacja funkcji widoczna jest na wy˝wietlaczu i na zaprogramowanym 
klawiszu na aparacie dyrektora i sekretarki.

ten sam klawisz
aby anulowa¥

zaprogramowany
klawisz “Filtrowanie”

rozmowy do dyrektora sÀ 
filtrowane przez wybranÀ stacjè

(np. sekretarkè)

zaprogramowany klawisz lub kod funkcji
“Odebranie po¬Àczenia nocnego”

Ta us¬uga musi by¥ zaprogramowana przez instalatora.

ten sam klawisz
aby anulowa¥

zaprogramowany klawisz
“Nadzorowanie dzwonienia”
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Operacje grupowe

Przechwytywanie po¬Àcze}

S¬yszysz dzwoniÀcy aparat na sÀsiednim biurku. W zaleùno˝ci od uprawnie}
moùesz przechwyci¥ rozmowè.

Jeùeli dzwoni telefon w Twojej grupie:

Jeùeli telefon dzwoni poza TwojÀ grupÀ:

Rozmowy zewnètrzne do operatora bèdÀ dzwoni¬y na Twoim aparacie:

Zastèpowanie operatora:

Rozmowy do operatora:

Monitorowanie rozmów innego abonenta

Moùesz nadzorowa¥ dzwonienie innego abonenta (maks. 8 numerów na klawisz):

ten sam klawisz aby
anulowa¥

zaprogramowany klawisz
“Monitoring”

twój telefon bèdzie 
dzwoni¬ w tym samym czasie

co nadzorowane aparaty

zaprogramowany klawisz
“Zastèpowanie operatora”

rozmowy do operatora
bèdÀ dzwoni¬y na Twoim

aparacie

ten sam klawisz aby
anulowa¥

zaprogramowany klawisz
“Zastèpowanie operatora”

twój telefon bèdzie 
dzwoni¬ jednocze˝nie 
z telefonem operatora

System moùe by¥ chroniony przed przechwytywaniem rozmów z niektórych 
telefonów.

dzwoniÀcy numerzaprogramowany klawisz lub kod
funkcji “przechwytywanie
rozmów indywidualnych”

zaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji “przechwytywanie

rozmów w grupie”
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Operacje grupowe

Grupy poszukiwawcze

Wywo¬ywanie grupy poszukiwawczej:
Kilka numerów wewnètrznych moùna po¬Àczy¥ w grupè i wywo¬ywa¥ za 
pomocÀ jej numeru.

Czasowe wyj˝cie z grupy:

Powrót go grupy:

Wywo¬ywanie przez pager (OPCJA)

Abonent nie odpowiada ale wiesz ùe wywo¬ywany rozmówca ma pager:

Wywo¬ywanie abonenta przez g¬o˝nik

Wewnètrzny abonent nie odpowiada. Jeùeli dozwolone, moùesz zdalnie 
aktywowa¥ g¬o˝nik na aparacie cyfrowym rozmówcy:

zaprogramowany
klawisz “Wymuszenie”

jeste˝ po¬Àczony z g¬o˝nikiem na aparacie
Twojego rozmówcy (jeùeli jest to aparat

cyfrowy z trybem “wolne rèce”

Twój rozmówca moùe odpowiedzie¥ z dowolnego aparatu w systemie.

zaprogramowany klawisz lub
kod funkcji
“Paging”

ùÀdany numer

wy˝wietlany jest komunikat
paging w toku

Przynaleùno˝¥ do grupy nie ma wp¬ywu na obs¬ugè rozmów bezpo˝rednich.
A specyficzny telefon w grupie zawsze moùna wywo¬a¥ uùywajÀc jego numeru.

numer grupyzaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji 

“wej˝cie do grupy”

numer Twojej grupyzaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji

“Wyj˝cie z grupy”
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Operacje grupowe

Wysy¬anie  wiadomo˝ci tekstowych

Poniùej mamy 27 standardowych widomo˝ci:
1 ZADZWO{ DO MNIE 15 SPOTKANIE xx xx xx (*)

2 ZADZWO{ JUTRO 16 SPOTKANIE xx xx xx O xx : xx (*)

3 ZADZWO{ O GODZ. xx : xx (*) 17 CHWILOWO NIEOBECNY

4 ZADZWO{ POD NUMER xx xx xx (*) 18 NIEOBECNY DO KO{CA DNIA

5 ZADZWO{ DO OPERATORA 19 WRÓCE O GODZ. xx : xx (*)

6 ZADZWO{ DO SEKRETARIATU 20 WRÓCE DNIA xx xx xx O xx : xx (*)

7 ZADZWONIE 0 xx H xx (*) 21 URLOP, POWRÓT xx xx xx (*)

8 WYWO|YWA] PRZEZ PAGER 22 SPOTKANIE POZA BIUREM

9 PROSZE ODEBRA] SWÓJ FAX 23 SPOTKANIE, POWRÓT xx xx xx (*)

10 PROSZE ODEBRA] SWOJÈ POCZTE 24 JESTEM W POKOJU NR xxxx (*)

11 ANULUJ SKIEROWANIA 25 NA SPOTKANIU - NIE PRZESZKADZA]

12 GOˇCIE CZEKAJÈ 26 NA OBIEDZIE

13 JESTEˇ OCZEKIWANY W RECEPCJI 27 NIEDYSPONOWANY

14 SPOTKANIE O xx : xx (*) (*) Wiadomo˝ci, które naleùy uzupe¬ni¥ za pomocÀ
klawiszy numerycznych

kasuj

W telefonie Easy REFLEXES: uùywamy zaprogramowanego 
klawisza aby uzyska¥ dostèp do funkcji pocztowych:

wy˝lij wiadomo˝¥kasujpodaj ùÀdane dane

Jeùeli wybrana wiadomo˝¥ musi by¥ uzupe¬niona:

wyj˝cie 
z us¬ug
pocztowych

wy˝lij
wybranÀ
wiadomo˝¥

numer 
ùÀdanej 
wiadomo˝ci

zmiana jèzykaodczytanie ca¬ej
wiadomo˝ci

przewijanie wiadomo˝ci

pierwsza wiadomo˝¥
na li˝cie (27)

wybrany numer
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Operacje grupowe

Wysy¬anie wiadomo˝ci do grupy rozg¬oszeniowej

Wiadomo˝¥ nie wymagajÀca odpowiedzi moùe by¥ rozg¬aszana na g¬o˝nikach
Twojej grupy rozg¬oszeniowej:

Odpowiadanie na paging

Moùesz odpowiedzie¥ na paging z dowolnego aparatu w systemie.

Przydzielanie linii zewnètrznej

W zaleùno˝ci od uprawnie} moùesz przydzieli¥ linie zewnètrznÀ, 
pozwalajÀc na wykonanie po¬Àczenia zewnètrznego innej osobie.

Aby zna¥ koszt rozmowy, naci˝nij zaprogramowany klawisz 
“Przydzielenie Linii miejskiej z kontrolÀ kostów” zamiast klawisza 
“przydzielenie linii miejskiej”, (zobacz “zarzÀdzanie kosztami”).

zaprogramowany klawisz
“Przydzielenie linii miejskiej”

twój rozmówca otrzyma¬
sygna¬ z linii miejskiej

podczas rozmowy 
z abonentem wewnètrznym

twój numer
wewnètrzny

kod funkcji
“Odpowied˚ na paging”

twój pager dzwoni

Wiadomo˝¥ bèdzie rozg¬oszona tylko na wolnych terminalach.

numer grupy
rozgloszeniowej

masz 20 sekund 
na wiadomo˝¥
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Kiedy ciè nie ma
kiedy wracasz
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Skierowanie rozmów do innego abonenta 
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Kiedy Ciè nie ma-kiedy wracasz

Wybór typu przekierowywanych rozmów

Kiedy uruchomi¬e˝ skierowanie, moùesz wybra¥ typy rozmów które bèdÀ
prze¬Àczane: zewnètrzne, wewnètrzne, wszystkie.

Skierowanie rozmów do innego abonenta (skierowanie natychmiastowe)

Moùe to by¥ Twój numer domowy, komórka, poczta g¬osowa lub numer 
wewnètrzny (np. operator).

Skierowanie rozmów na pocztè g¬osowÀ

numer poczty
g¬osowej

zaprogramowany klawisz lub
kod funkcji wybranego 

skierowania

Moùesz wykonywa¥ rozmowy, ale tylko abonent na którego przekierowa¬e˝ 
swoje rozmowy moùe do Ciebie zadzwoni¥.

Uwaga: numer na który przekierowywujesz swoje rozmowy moùe by¥ 
zaprogramowany.

wy˝wietlane jest sierowanie,
z numerem lub nazwa
aparatu docelowego

twój telefon nie jest juù
aktywny

numer 
docelowy

zaprogramowany klawisz lub kod funkcji
“skierowanie natychmiastowe”

skierowanie jest 
potwierdzone

zastosujtylko rozmów
wewètrznych

tylko rozmów
zewnètrznych

skierowanie
dotyczy wszystkich
rozmów

ustaw
“7-ZewWew”
(sukcesywnie naciskajÀc)

wy˝wietlana jest 
informacja
“4 Skier”
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Kiedy wychodzisz - Kiedy wracasz

Skierowanie na pager (OPCJA)

Twoi rozmówcy bèdÀ mogli siè skontaktowa¥ z TobÀ kiedy poruszsz siè po firmie:

Funkcja “PodÀùaj za mnÀ”

Chcesz odbiera¥ swoje po¬Àczenia na innym aparacie gdzie obecnie siè znajdujesz:
Uùyj funkcji podÀùania.

Skierowanie selektywne

Twoje rozmowy mogÀ by¥ przekierowywane w zaleùno˝ci od toùsamo˝ci rozmówcy:

Aby korzysta¥ z tej funkcji naleùy jÀ wcze˝niej zaprogramowa¥.

ten sam klawisz 
aby anulowa¥

zaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji

“Skierowanie selektywne”

Twój numer

wy˝wietlana jest
informacja “4-Skier.”

twój numerzaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji
“PodÀùanie”

potwierdzenie 
skierowania

wy˝wietlana jest
informacja
“4-Skier”

zaprogramowany klawisz lub kod funkcji
“skierowanie na pager”

potwierdzenie 
skierowania
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Kiedy wychodzisz - Kiedy wracasz

Skierowanie rozmów grupowych

Moùesz skierowa¥ wszystkie rozmowy grupowe na inny numer:

Anulowanie wszystkich skierowa}

Skierowanie moùe by¥ anulowane prze zaprogramowanie nastèpnego skierowania.

Skierowanie przy zajèto˝ci

numer docelowy

informacja
“4-Skier” jest 
wy˝wietlana

numer docelowyzaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji

“Skierowanie przy zajèto˝ci”

skierowanie jest 
potwierdzane

wy˝wietlana jest 
informacja
“4-Skier.”

zaprogramowany klawisz lub
kod funkcji “Anulowanie
wszystkich skierowa}”

wy˝wietlane jest potwierdzenie anulowania.
Twój telefon znów zacznie odbiera¥

wszystkie rozmowy

numer docelowyzaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji

“Skierowanie rozmów 
grupowych”

przekierowanie jest 
potwierdzane
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Kiedy wychodzisz - Kiedy wracasz

Nie przeszkadza¥

Moùna ustawi¥ swój terminal w stan czasowej nieosiÀgalno˝ci.

Konsultacja poczty g¬osowej

Dioda przy klawiszu i zielona dioda na Twoim telefonie informuje onowej
wiadomo˝ci:

Dodatkowe informacje na temat poczty g¬osowej znajdujÀ siè o osobnej instrukcji.

Komunikat usprawiedliwiajÀcy

Moùesz zostawi¥ wiadomo˝¥ na swoim telefonie która bèdzie wy˝wietlana 
Twoim rozmówcom:

Wiadomo˝ci sÀ wybierane jak w rozdziale: “wysy¬anie wiadomo˝ci tekstowych” 
(strona 25).

pierwsza z 27 wiadomo˝cizaprogramowany
klawisz
“Skierowanie
na tekst”

postèpuj zgodnie z 
instrukcjami wysy¬ania 
wiadomo˝ci tekstowych

W telefonie Easy REFLEXES: uùyj zaprogramowanego
klawisza do konsultacji wiadomo˝ci:

postèpuj zgodnie z 
instrukcjami g¬osowymi

informacja
“4-Skier.” jest 
wy˝wietlana

zaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji 

“Nie przeszkadza¥”

Informacja “Nie przesz-
kadza¥” jest wy˝wietlana
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Konsultacja wiadomo˝ci tekstowych

Dioda przy klawiszu i zielona dioda na Twoim telefonie informuje nas o
oczekujÀcej wiadomo˝ci.

* Oddzwonienie do nadawcy automatycznie kasuje wiadomo˝¥.

skasuj wy˝wietlonÀ 
wiadomo˝¥

Na telefonie Easy REFLEX: uùyj zaprogramowanego 
klawisza “wiadomo˝ci”:

zako}czenie 
konsultacji

powrót do 
poprzedniej 
wiadomo˝ci

nastèpna 
wiadomo˝¥

kasuj 
wiadomo˝¥

oddzwonienie 
do nadawcy*

odczytanie 
kompletnej 
wiadomo˝ci

wy˝wietla 
wiadomo˝¥

wy˝wietla datè i
czas nadania
wiadomo˝ci

numer pierwszego nadawcy 
jest wy˝wietlany

wy˝wietlana jest nazwa
pierwszego nadawcy

wy˝wietlana jest liczba 
otrzymanych wiadomo˝ci
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ZarzÀdzanie kosztami

Przypisywanie kostów rozmowy do konta .................................................................... s. 34

Sprawdzanie kosztów po¬Àcze} ....................................................................................... s. 34

Wykonywanie po¬Àcze} na koszt Twojej firmy ........................................................ s. 34
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ZarzÀdzanie kosztami

Przypisywanie kosztów rozmowy do konta

Moùesz przypisa¥ koszty Twoich po¬Àcze} zewnètrznych.

Dodawanie lub zmienianie kodu konta w trakcie rozmowy:

Sprawdzanie kosztów po¬Àcze}

Po sko}czonej rozmowie, telefon oddzwania:

1. Przeczytanie informacji o po¬Àczeniu 2. Wydrukowanie rachunku 
(koszt, czas trwania, liczba impulsów)                (OPCJA):

Wykonywanie po¬Àcze} na koszt Twojej firmy*

W zaleùno˝ci od uprawnie} i konfiguracji systemu moùesz dzwoniÀc z domu 
zadzwoni¥ na koszt Twojej firmy.

* OPCJA - sprawd˚ u administratora systemu.numer 
zewnètrzny

numer 
wewnètrzny 
i has¬o

numer firmy

Na telefonie Easy REFLEXES: uùyj zaprogramowanego 
klawisza:

dwa razy

transfer rozmowy 
do zawieszonego
rozmówcy

numer 
zewnètrzny

zaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji “Kontrola

kosztów”

twój rozmówca
jest zawieszany

w trakcie rozmowy
z abonentem 
wewnètrznym

zaprogramowany klawisz
“kod konta w trakcie rozmowy”

kod kontazaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji
“Kod konta”
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Dostosowywanie telefonu
do indywidualnych potrzeb
uùytkownika
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Dostosowywanie telefonu do indywidualnych potrzeb uùytkownika

Programowanie has¬a

Domy˝lne has¬o - 1515.
To has¬o pozwala na blokadè terminala (zobacz strona 40).

Regulacja dzwonienia

Moùesz wybra¥ melodiè dzwonienia i jego glo˝no˝¥.

Regulacja jasno˝ci ekranu i wy˝wietlacza

Poziomy jasno˝ci od 4 do 16.

ustaw jasno˝¥ naciskajÀc 
kilkukrotnie odpowiedni 

klawisz

wybierz “2-Kontr.”
(sukcesywnie naciskajÀc)

informacja 
“5-Ekran”  jest
wy˝wietlana

zastosujwybierz poziom
g¬o˝no˝ci
(sukcesywnie
naciskajÀc)

wybierz melodiè 
(sukcesywnie 

naciskajÀc)

odtwarza
bieùÀcÀ
melodiè

wybierz “3-Melod.”
(sukcesywnie

naciskajÀc)

wy˝wietlan y jest
numer melodii i

poziom g¬o˝no˝ci

informacja 
“5-Ekran” jest 
wy˝wietlana

Kaùda cyfra has¬a jest reprezentowana przez znak “*”.

zastosujnowe has¬o
(4 cyfry)

stare has¬o
(4 cyfry)

informacja “1-Haslo”
jest wy˝wietlana
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Dostosowywanie telefonu do indywidualnych potrzeb uùytkownika

Wybór jèzyka

Zmiana zawarto˝ci klawisza

Aby zmieni¥ parametr:

Programowanie osobistej ksiÀùki telefonicznej

zastosujwewnètrzny
lub zewnètrzny
numer

kasuj bieùÀcy
numer

bieùÀcy numer
jest wy˝wietlany

podaj nowa
nazwè

kasuj 
nazwè

wy˝wietlana jest
obecna nazwa

numer z ksiÀùki (0 odo 9)

Uwaga: nie moùesz zmieni¥ funkcji klawisza (moùe to zrobi¥ tylko instalator).

zastosujpodaj nowa
warto˝¥

przesu} kursor w lewo 
lub w prawo

kasuj obecnÀ
zawarto˝¥

wybierz 
zaprogramowany
klawisz

wy˝wietlana jest 
bieùÀca zawarto˝¥ 

klawisza

wy˝wietlana jest
nazwa funkcji i jej

parametry

zastosujwybierz jèzyk
(klawisze 
1 do 4)

wybierz “4-Jezyk” 
(sukczsywnie naciskajÀc)

informacja “5-Ekran”
jest wy˝wietlana
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Dostosowywanie telefonu do indywidualnych potrzeb uùytkownika

Programowanie osobistej ksiÀùki telefonicznej (kontynuacja)

* Podaj nazwè: klawisze na klawiaturze numerycznej posiadajÀ równieù litery
które mogÀ by¥ wy˝wietlane poprzez sukcesywne naciskanie.

Programowanie budzenia

Aby zaprogramowa¥ funkcjè budzenia (jedno oddzwonienie na 24 h):

Aby zaprogramowa¥ sta¬e budzenie (oddzwonienie codziennie o tej samej godzinie):

Dla budzenia jednorazowego, wy˝wietlacz pokazuje “Spotk.: …:…”

zastosujczas 
budzenia

czasowe
budzenie

zastosujczasowe budzenie (2 cyfry i godzina,
2 cyfry - minuta)

informacja “3-Spotk.” 
Jest wy˝wietlana

przesuwa kursor w
lewo lub prawo

naci˝nij raz “A”, dwa
“B” i trzy rasy “C”

zastosujnumer wew-
nètrzny lub
zewnètrzny

kasuj bieùÀcy numerwy˝wietlany jest
bieùÀcy numer

podaj nowa
nazwè

kasuj obecnÀ
nazwè

bieùÀca nazwa 
jest wy˝wietlana

numer z ksiÀùki
(0 do 9)

Na telefonie Easy REFLEXES: 

38

*



Dostosowywanie telefonu do indywidualnych potrzeb uùytkownika

Programowanie budzenia (kontynuacja)

Twój telefon dzwoni o okre˝lonej godzinie:

Jeùeli uruchomi¬e˝ skierowania, dzwonienie budzenia nie zostanie przekierowanie.

Identyfikacja terminala

Rozg¬aszanie “muzyki w tle” na zewnètrznych g¬o˝nikach

Isstnieje moùliwo˝¥ rozg¬aszania “muzyki w tle” na zewnètrznym g¬o˝niku
(OPCJA - zaleùna od konfiguracji):

Muzyka zatrzymuje siè kiedy wykonujemy lub odbieramy po¬Àczenie i zaczyna od
nowa kiedy roz¬Àczamy siè.

ten sam klawisz aby 
anulowa¥

kiedy telefon nie jest 
uùywany, odgrywana jest

muzyka w tle

Dwukrotnie

wy˝wietlany jest numer 
i nazwa

informacja “3-Spotk.” 
Jest wy˝wietlana

Jeùeli jeste˝ w trakcie rozmowy, wy˝wietlacz miga, i generowany jest specjalny ton.
Po trzech nieudanych próbach, jednorazowe budzenie zostanie anulowane ale sta¬e
nadal pozostanie w pamièci.

aby potwierdzi¥
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Dostosowywanie telefonu do indywidualnych potrzeb uùytkownika

Blokada terminala

Funkcja pozwala na blokadè rozmów zewnètrznych i chroni przed zmianami w
oprogramowaniu Twojego telefonu:

odblokowanieblokadahas¬o 
(4 cyfry)

odblokowanieblokadahas¬o 
(4 cyfry)

zaprogramowany klawisz 
lub kod funkcji 
“Blokada/odblokowanie”
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S¬owniczek

DTMF:
Podczas po¬Àczenia potrzebne sÀ czasami kody DTMF. Wybierania tego typu 
uùywa siè, gdy uùytkownik chce siè po¬Àczy¥ z serwerem g¬osowym, skorzysta¥
z us¬ug automatycznego operatora lub zdalnie ods¬ucha¥ wiadomo˝ci z
automatycznej sekretarki.

DYERKTOR/SEKRETARKA:
Us¬ugi specjalne (takiejak filtrowanie lub przekierowywanie) ˝wiadczone na linii
mièdzy telefonami dyrekcji i sekretariatu.

DZWONEK NOCNY:
W sytuacji nieobecno˝ci operatora wewnètrzne i zewnètrzne po¬Àczenia do
operatora sygnalizowane sÀ dzwonkiem ogólnym i moùna je odebra¥ z kaùdego
autoryzowanego terminala.

FILTROWANIE:
Us¬uga dla potrzeb konfiguracji typu “dyrektor/sekretariat” umoùliwiajÀca
przekierowywanie po¬Àcze} do dyrekcji na dowolny z aparatów sekretariatu.

GRUPY POSZUKIWAWCZE:
Kilkana˝cie telefonów posiadajÀcych taki sam numer.
Po¬Àczenie pod taki numer kierowane jest do jednego z wolnych telefonów w grupie.

GRUPY PRZECHWYTUJÈCE:
Us¬uga ta umoùliwia przechwycenie rozmowy z dzwoniÀcego telefonu na innym
terminalu. Po¬Àczenia mogÀ by¥ przechwytywane tylko w obrèbie grupy.

INTERKOM:
Us¬uga umoùliwiajÀca automatyczny odbiór telefonów wewnètrznych przez g¬o˝nik,
bez podnoszenia s¬uchawki.

ISDN:
Integrated Services Digital Network: sie¥ cyfrowa z integracjÀ us¬ug.

INTRUZ:
Us¬uga ta pozwala na nawiÀzanie kontaktu z rozmówcÀ, nawet je˝li jego numer jest
w danej chwili zajèty.

KLAWISZ LINII:
Klawisz, który, naleùy nacisnÀ¥, aby uzyska¥ dostèp do linii.
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S¬owniczek

KOD OSOBISTY:
Kod spe¬niajÀcy funkcjè has¬a kontroli dostèpu do funkcji programowania i blokady
terminala przez uùytkownika (kod domy˝lny: 1515).

KONFERENCJA:
Us¬uga ta pozwala uùytkownikowi na przeprowadzenie trójstronnego po¬Àczenia
konferencyjnego z dwoma innymi rozmówcami.

KSIÈìKA TELEFONICZNA:
KsiÀùka zawiera numery zewnètrzne dostèpne dla wszystkich abonentów systemu
(zaleùnie od uprawnie}).

OD|OìENIE ROZMOWY Z MOìLIWOˇCIÈ WZNOWIENIA TYLKO Z KONKRETNEGO
TELEFONU:
Us¬uga ta polega na zawieszaniu po¬Àczenia w celu dokonania innej operacji, z
moùliwo˝ciÀ wznowienia rozmowy tylko na tym samym terminalu.

ODEBRANIE PO|ÈCZENIA NOCNEGO:
Ta funkcja pozwala na odebranie po¬Àczenia zygnalizowanego przez dzwonek
nocny.

OSOBISTA KSIÈìKA TELEFONICZNA:
KsiÀùka zawiera zaprogramowane osobiste numery dostèpne tylko na 
Twoim terminalu.

PARKOWANIE:
Ta funkcja pozwala na zawiestzanie rozmowy zewnètrznej, w celu pó˚niejszego
odzyskania tego po¬Àczenia z kaùdej autoryzowanej stacji.

ROZMOWA PRZEMIENNA:
Funkcja umoùliwiajÀca uùytkownikowi prze¬Àczanie siè mièdzy kilkoma jednocze˝nie
trwajÀcymi po¬Àczeniami.

SUBADDRES:
Czterocyfrowy “subadres”, którego podanie moùe podanie moùe by¥ konieczne
podczas uùywania ISDN do w celu uzyskania dostèpu do faksu, komputera lub
telefonu rozmówcy.

TERMINAL WIELOLONIOWY:
Terminal wyposaùony w wiele linii i imoùliwiajÀcy osb¬uge wielu po¬Àcze}.

TRANSFER:
Funkcja umoùiwiajÀca prze¬Àczenie rozmowy na inny telefon w obrèbie systemu.
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Automatyczne oddzwonienie przy zajèto˝ci ............................................................................ s. 10

B

Blokada/odblokowanie terminala ................................................................................................... s. 40

D

Dostosowywanie telefonu do indywidualnych potrzeb uùytkownika:
• wybór jèzyka .............................................................................................................................................. s. 37
• programowanie budzenia .................................................................................................................. s. 38
• programowanie has¬a.......................................................................................................................... s. 36
• zmiana zawarto˝ci klawisza............................................................................................................. s. 37
• programowanie osobistej ksiÀùki telefonicznej ..................................................................... s. 37
• regulacja jasno˝ci wy˝wietlacza.................................................................................................... s. 36
• regulacja dzwonka ................................................................................................................................. s. 36

DTMF Dzwonek:
• dzwonienie nadzorowane .................................................................................................................. s. 22
• regulacja dzwonka ................................................................................................................................. s. 37
• odbieranie po¬Àczenia nocnego ..................................................................................................... s. 22

F

Filtrowanie 
Grupy: ................................................................................................................................................................ s. 22
• poszukiwawcza........................................................................................................................................ s. 25
• przechwytywanie po¬Àcze}............................................................................................................... s. 23
• skierowanie rozmów grupowych................................................................................................... s. 31
• czasowe wyj˝cie z grupy................................................................................................................... s. 31

G¬o˝nik:
• wywo¬anie korespondenta poprzez g¬o˝nik ........................................................................... s. 24
• rozg¬aszanie muzyki w tle na zewnètrznym g¬o˝niku...................................................... s. 40
• aktywacja g¬o˝nika podczas rozmowy...................................................................................... s. 12

I

Identyfikacja:
• identyfikacja terminala.......................................................................................................................... s. 40
• ukrywanie toùsamo˝ci.......................................................................................................................... s. 12

Intercom (odbieranie rozmów) .......................................................................................................... s. 11

Intruz (do po¬Àczenia wewnètrznego)........................................................................................... s. 19

ISDN (wykonywanie po¬Àcze} ISDN)............................................................................................. s. 12

J

Jèzyk (wybór) ............................................................................................................................................... s. 37

43

9 PL



Index

K
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• odebranie rozmowy............................................................................................................................... s. 10
• odebranie drugiej rozmowy podczas trwania po¬Àczenia.............................................. s. 16
• budzenie ....................................................................................................................................................... s. 39

Operator:
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• wywo¬anie na pager ............................................................................................................................. s. 22
• skierowanie rozmów na pager ....................................................................................................... s. 30
• odbieranie rozmowy.............................................................................................................................. s. 27

Parkowanie .................................................................................................................................................... s. 18
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• wysy¬anie wiadomo˝ci tekstowych.............................................................................................. s. 25
• skierowanie rozmów na pocztè g¬osowÀ ................................................................................ s. 28

Po¬Àczenie przemienne......................................................................................................................... s. 17
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• ukrywanie toùsamo˝ci.......................................................................................................................... s. 12
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Powtórzenie ostatnio wybranego numeru:
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• zawieszanie rozmowy.......................................................................................................................... s. 18

Zawieszanie rozmówcy ......................................................................................................................... s. 18
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Telefony cyfrowe 
Alcatel Reflexes:
4 terminale, jednostki przy¬Àczeniowe, modu¬y kontrolne

Najbardziej przyjazny telefon cyfrowy:
• 12 programowalnych klawiszy, obs¬uga wielu linii,
• wy˝wietlanie numeru lub nazwy rozmówcy,
• g¬o˝nik i zestaw z funkcjÀ “wolne rèce”,
• wygodna s¬uchawka,
• wywo¬anie przez nazwè z klawiatury alfabetycznej,
• ikony po¬Àcze} (do przechodzenia mièdzy

rozmowami itp.),

Opcje:
• 20- lub 40-przyciskowe 

modu¬y kontrolne, 
• zintegrowane jednostki po¬Àczeniowe.

Najlepszy telefon cyfrowy:
• 24 programowalne klawisze, obs¬uga wielu linii,
• kontekstowa informacja na szerokim wy˝wietlaczu,
• nawigator i klawisze odpowiadajÀce klawiszom

wy˝wietlacza,
• g¬o˝nik i zestaw z funkcjÀ “wolne rèce”,
• wygodna s¬uchawka,
• wywo¬anie rozmówców wewnètrznych 

przez nazwè z klawiatury alfaetycznej,
• 24 ikony po¬Àcze} (do przechodzenia

mièdzy rozmowami itp.),

Opcje :
• 20-lub 40-przyciskowe modu¬y kontrolne,
• zintegrowane jednostki po¬Àczeniowe.

20- klawiszowy:
• klawisze linii,

• ikony po¬Àcze},
• klawisze funkcyjne.

Modu¬y

40-klawiszowy:
• klawisze linii,

• ikony po¬Àcze},
• klawisze funkcji.
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Najprostszy telefon cyfrowy:
• 8 przycisków pamièci; obs¬uga jednej linii,
• ˝wietlny wska˚nik dla wiadomo˝ci,
• zwarta konstrukcja, moùliwo˝¥ zawieszenia na ˝cianie,

Opcja:
• zewnètrzne jednostki po¬Àczeniowe.

Najbardziej wydajny telefon cyfrowy:
• 8 programowalnych klawiszy, 2 linie wy˝wietlacza,
• wy˝wietlanie numeru lub nazwy rozmówcy,
• ˝wietlny wska˚nik dla wiadomo˝ci,
• g¬o˝nik,
• zwarta konstrukcja, moùliwo˝¥ zawieszenia na ˝cianie,

Opcja:
• zewnètrzne jednostki po¬Àczeniowe.

Jednostki po¬Àczeniowe:
dostèpne dla ca¬ej serii telefonów cyfrowych, umoùliwiajÀ:

• korzystanie ze skojarzonych aplikacji telefonicznych,
• transmisjè danych (V24, itp.),
• przy¬Àczanie terminali analogowych (faks, modem),
• przy¬Àczanie terminali ISDN (komputer z kartÀ ISDN, faks G4).
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Warunki gwarancji: Niezaleùnie od stosownych gwarancji ustawowych, niniejszy produkt
objèty jest gwarancjÀ na czas jednego roku od daty zakupu (podanej na fakturze)
w zakresie naprawy i wymiany wszystkich elementów. Utrata gwarancji nastèpuje w
przypadku uùycia produktu niezgodnie z podanymi w niniejszej instrukcji zaleceniami,
uszkodzenia sprzètu spowodowanego przyczynami zewnètrznymi, wadliwej instalacji
sprzètu, jego modyficacji lub naprawy przez osoby inne niù uprawnione przez
producenta lub sprzedawcè.

Zgodno˝¥: Niniejszy aparat naleùy pod¬Àczy¥ do centrali Alcatel 4200 PABX.
Produkt spe¬nia wymagania francuskiej normy NF EN 60950 jako naleùÀcy do klasy
SELV (Safety Extra Low Voltage).
Znak CE potwierdza zgodno˝¥ niniejszego produktu z nastèpujÀcymi zaleceniami 
Wspólnoty Europejskiej:

89/336/CEE (zgodno˝¥ elektomagnetyczna),
73/23/CEE (niskie napiècie).

© Alcatel Business Systems, 1999. Wszystkie prawa zastrzeùone.
Dot.: 3AK 19032 PLAA Hed. 01.
Zgodnie ze swojÀ politykÀ nieustannego podnoszenia jako˝ci produktów firma Alcatel
Business Systems zastrzega sobie prawo zmiany danych technicznych produktów
bez uprzedniego powiadomienia.
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